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Aux rédactions des médias suisses

Communigqué de presse de Swiss Olympic Association

Swiss Olympic et « Swiss Top Sport » signent une Convention de
coopération

Berne, le 2 juillet 2007. Swiss Olympic et « Swiss Top Sport » ont décidé de collaborer
plus étroitement. Ces deux associations vont notamment joindre leurs efforts pour
agir plus efficacement dans les domaines de la promotion de la reléve sportive, de la
politique du sport, de la prévention au niveau de la jeunesse. Elles viennent de

signer une Convention de coopération allant dans ce sens.

« A I'heure qu’il est, le sport est un élément constitutif élémentaire de la société. Ses aspects
éducatifs, sociaux, intégratifs, politiques et économiques, de méme que l'influence
considérable qu’il exerce sur I'organisation des loisirs et sur la santé publique lui conférent
une importance politique d’envergure nationale », a expliqué Jérg Schild, président de Swiss
Olympic. Il est donc capital, pour le bien du sport helvétique, que deux regroupements de
proue tels que le sont I’Association faitiére du sport suisse de droit privé et « Swiss Top

Sport », réunion des 14 manifestations sportives de haut niveau les plus importantes du pays,
collaborent plus étroitement. « Notre engagement », a poursuivi Jorg Schild, « doit donc étre
également compris comme un geste de reconnaissance, de notre part, vis-a-vis des

prestations de « Swiss Top Sport ».

« Ce partenariat souligne le respect mutuel que se portent les deux Institutions, et il devrait
avoir des retombées positives sur I'ensemble du sport suisse », a complété Rolf Theiler,
président de « Swiss Top Sport », en insistant sur I'interdépendance qui existe entre le sport
d’élite et le sport populaire. « Le sport populaire est a la base du sport d’élite. Le sport d’élite

sert de motivation au sport populaire », a-t-il conclu.

Renforcement du sport suisse au sein d’'un environnement social

Le renforcement du sport suisse au sein d’'un environnement social d’'une part, une prise de
conscience commune des sollicitations spécifiques d’une véritable politique du sport d’autre
part constituent deux objectifs essentiels du nouveau partenariat. La révision de la Loi sur la
TVA (Taxe sur la valeur ajoutée) a donné lieu a un premier exemple pratique de sa mise en
ceuvre. Dans le cadre du processus de consultation qui s’y rapporte, Swiss Olympic et « Swiss
Top Sport » ont, en effet, rédigé une prise de position commune. « En unissant leurs forces,

deux partenaires d’une telle importance sont capables d’exercer une influence considérable »,



a insisté Jorg Schild. La Convention donne en outre, a Swiss Olympic, la possibilité de se
servir des 14 manifestations de « Swiss Top Sport » pour renforcer ses différentes plates-
formes : « cool and clean », programme général de prévention ; « dopinginfo.ch »,
programme de prévention du dopage ; « ecosport.ch », pour un déroulement des
manifestations sportives respectueux de I’environnement par exemple. En outre, cette
nouvelle collaboration va permettre d’établir une coordination entre les projets promotionnels
de la releve spécifiques de chaque membre de « Swiss Top Sport », et le travail de « Swiss
Olympic Talents », Centre de pilotage national spécialisé dans ce domaine. C’est I’ensemble

du pays qui va en bénéficier.

En contrepartie, Swiss Olympic va participer a une série de projets communs : organisation
de séminaires par exemple, de conférences de presse sur des sujets sensibles de la politique
du sport, mise sur pied d’autres réunions favorables a I'amélioration de la communication,
etc. S’exprimant a ce sujet, Rolf Theiler a encore précisé : « Nous espérons que, grace a
notre coopération, nous parviendrons a mieux sensibiliser les milieux politiques et
économiques certes, mais aussi I'ensemble de la population aux valeurs spécifiques des

manifestations sportives internationales de haut niveau organisées en Suisse. »

La Convention porte, dans un premier temps, sur une année. Le Conseil exécutif de Swiss
Olympic décidera, au printemps 2008, de sa prolongation. « Mais il parait clair, maintenant
déja, que les deux parties sont intéressées par une collaboration a long terme », conclut Jorg
Schild.

Les 14 membres de « Swiss Top Sport »

« Allianz Suisse Open Gstaad » — « Athletissima Lausanne » — « CSI-W Genéve » — « CSIO
Schweiz » — « Davidoff Swiss Indoors Béle » — « FIS Ski World Cup Adelboden » — « SWC
Internationale Lauberhornrennen Wengen » — « Mercedes-CSI Zurich » — « Omega European
Masters Crans Montana » — « Ruderwelt Luzern » — « Spengler Cup Davos » — « Tour de Suisse »

— « Weltklasse Zirich » — « Zurich Open »

Pour de plus amples informations :
Jorg Schild, président de Swiss Olympic, tél. 031 359 71 43
Rolf Theiler, président de « Swiss Top Sport », tél. 044 723 13 13

Avec nos salutations sportives les meilleures.
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